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Europa-parlamentets beslutning om burmesiske flygtninges situation i Thailand

Europa-Parlamentet,

der henviser til De Forenede Nationers konvention fra 1951 om flygtninges retsstilling og til
1967-protokollen hertil,

der henviser til sine tidligere beslutninger om Burma,
der henviser til forretningsordenens artikel 115, stk. 5,

der henviser til, at det forlyder, at ca. 1000 Rohingya-badflygtninge blev standset af fladen pa
thailandsk seterritorium mellem den 18. og den 30. december 2008 og derefter bugseret ind 1
internationalt farvand uden navigationsudstyr eller tilstreekkeligt med mad og vand; der
henviser til, at mange af flygtningene er forsvundet og frygtes at veere druknet, mens andre
blev reddet af indonesiske og indiske kystvagter,

der henviser til, at det oprindelige Rohingya-folk, som er et etnisk, overvejende muslimsk
samfund i det vestlige Burma, udsattes for systematiske, vedvarende og omfattende
menneskerettighedskrankelser fra det regerende militeerregimes side, herunder naegtelse af
borgerrettigheder, alvorlige begraensninger af bevagelsesfriheden og vilkérlige anholdelser,

der henviser til, at tusindvis af burmesere i de senere r er flygtet fra deres hjemland pé grund
af undertrykkelse og omfattende hungersned, at de har sat deres liv pa spil for at komme til
Thailand og andre sydestasiatiske lande, og at Thailand 1 stigende grad er blevet transitland
for burmesiske flygtninge,

der henviser til, at de thailandske myndigheder har afvist disse anklager, og at
premierminister Abhisit Vejjajiva har lovet, at der vil blive foretaget en fuldstendig
undersogelse,

. der henviser til, at De Forenede Nationers Hojkommissariat for Flygtninge har givet udtryk

for bekymring over forlydenderne om mishandling af de burmesiske flygtninge og anmodet
om adgang til 126 Rohingya-flygtninge, der stadig tilbageholdes af de thailandske
myndigheder,

. der henviser til, at de thailandske myndigheder havder, at de flygtninge, der blev pagrebet pa

thailandsk seterritorium, var ulovlige ekonomiske migranter,

beklager forlydenderne om umenneskelig behandling af Rohingya-flygtningene og anmoder
den thailandske regering om som et respekteret medlem af det internationale samfund, der er
velkendt for sin gaestfrihed over for flygtninge, at treeffe de nedvendige foranstaltninger for
at sikre, at Rohingya-flygtningenes liv ikke sattes pa spil, og at de behandles i
overensstemmelse med normerne for menneskerettigheder;
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2. fordemmer pé det kraftigste den burmesiske regerings fortsatte forfelgelse af Rohingya-
folket; bemaerker, at den burmesiske regering har hovedansvaret for flygtningenes situation;
kraever, at rohingyaerne far deres statsborgerskab tilbage, at alle begransninger af deres ret
til uddannelse og til at blive gift samt af deres bevagelsesfrihed straks ophaves, og at den
religiose forfolgelse, adeleggelsen af moskéer og andre kultsteder samt kraenkelserne af
menneskerettighederne i landet standses;

3. anmoder den thailandske regering om ikke at sende Rohingya-flygtninge og -asylansegere,
herunder badflygtninge, tilbage til Burma, hvor deres liv stadig er i fare, eller hvor de kan
blive udsat for tortur;

4. glader sig over den thailandske premierminister Abhisit Vejjajivas erklering om, at
pastandene om militerets mishandling af Rohingya-asylansggere vil blive efterforsket, og
anmoder om, at der i fuld &benhed gennemfores en grundig og upartisk undersogelse for at
fastsla kendsgerningerne og traeffe hensigtsmaessige foranstaltninger over for dem, der er
ansvarlige for mishandling af burmesiske flygtninge;

5. anmoder den thailandske regering om at give De Forenede Nationers Hojkommisser for
Flygtninge ojeblikkelig og fuldsteendig adgang til de tilbageholdte Rohingya-badflygtninge
for at fastsla deres behov for beskyttelse; anmoder samtidig Thailands regering om at
undertegne FN's konvention fra 1951 om flygtninges retsstilling og 1967-protokollen hertil;

6. understreger, at badflygtningespergsmalet, der vedrerer Thailand og andre lande,
overvejende er et regionalt anliggende; glader sig over den thailandske regerings
bestrabelser pa at gge samarbejdet blandt regionens lande for at finde en losning pa
Rohingya-spergsmalet; gleder sig i denne forbindelse over det mede, der blev atholdt den
23. januar 2009 mellem udenrigsministeren Kasit Piromya og ambassadererne fra Indien,
Indonesien, Bangladesh, Malaysia og Burma; anmoder medlemmerne af ASEAN og navnlig
det thailandske formandskab om at gere en indsats for at finde en permanent losning pa dette
langvarige problem;

7. palaegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, medlemsstaternes
regeringer, Kongeriget Thailands regering, Burmas regering, ASEAN's generalsekretar, De
Forenede Nationers Hojkommisser for Flygtninge og FN’s generalsekretear.
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